
Gits N .33. 

1. u.z da kLkTnz a strekpht zi.n za zi g .. apint 
2. mana vrh.nd lTZ da blu:q1 gûm bag .. i.tn 
3. za splTJ;l·YT mre nidêi.ndarzm1.L.a JV mre masht;1 
4. ATP da fX-tlTp kn.L.ag .. ä za g .. av1Tn1Tg .. broT.at 
5. sp1Ttn 1Tz la.staX .. 
6. dTn tremarmä.n eTd a spliê.ntar h zana vÏl.)ara 
7. da fX-tlpara lrekta zä liTpn uf 
8. hn di fabrika 1Tsar ni.ta zi.an 
9. kum Lr kintJa - kum 1 äiJ kint 

10. bu.as - tapt û.L.z ak1.L.a vi:r pintn - of : pJ.Ltn 
11. briiJd ak1.L.a twe kiloT. krLkTn (zure) 1 ke.L:zn 

(groot en zoet) - dim. : ke:zajas I 
12. zË.n du me yyTvn dri litarz win yTtXadrUTIJkn 
13. ja vardn.L.agda ma du. me na stJk 
14. kêT. zana kni. gazim 
15. vastnu.vnt 1Tz nife.lame.L g .. avi:rt 
16. ksi bli.a dak ni meg .. ag .. ü.nazi meTd ce.ldara 
17. kneTt1Tk ni Xadü.n- we.ja mu.at 
18. wieT.ta Xadü.n - of : wineT.ta Xaw1Tst- dTndi.n 

d1dJr J.Lfkumt 
19. aiJ kuTba - aiJ kuTbanreta - aiJ kuTbaju.g .. ara 
20. aiJ klaka - gapint- ä Wl.L.a (weiland) - na- me.L.s -

of : oT.ime.L.s (hooiland) - na padastû.l- an u.g .. a 
- na pyt - mv: : pytn - nan yl 

21. di keT.rl de.i X1.L.al da we.rlt feX .. tn 
22. kXu.ja pe:rls x .. e.vn I pe:rltfas I 
23. iiJalä..ntuT fe.l uTda ~X-~e.pn ufbre.kn 
24. jeT. fä.zale.vn ak1.L.am be.ta g .. akre.g .. ä - of : .g .. ret 
25. ge.Lv ma tw1.a bn.a stï.äs - bre.Ldara - da bre.Ltsta 
26. da stä..mbeT.lt nstu.tJ nimx.L.a 
27. di v1Tnt eT.d a le.vn hTk nan 1.L.ara 
28. lyTsife:r 1Tz hn dTne.ml ni X-~able:v 
29. da ~X-~o.ljuTIJasi - of : ~X .. o.ljuTIJaz êT mreta 

m1.L .ast ar nJ da z1.a g .. aw1~st 
30. käiJkÖ.n tJg .. ni ku:q1 l.L.a dak X .. an.L.a sh 
31. da b1.L.astn driiJkn g .. e:m o.libroT.at 
32. jäiJkani x .. ü wre.rkn - jeTd a z1.L.ara keT.la 
33. st1Tkt ak1.L.a di steT:r! 1Tn dim bcestla (vaag- en 

schuurborstel) ....---. 
34. nËnt - mreta ke.g .. lz 1Tsar nim1.L.a g .. aspeT:lt 
35. g-~e.la - keT.jul twe k1.L.arn aX .. tar juT g .. aro.pm 
36. di peT:ra n1Tz nJg.. ni ripa - tslTtn.Jg .. w1Tta 

kJmre:ln hn 
37. za zin wreg .. nJ tste.Lk 
38. zeTtn 1.L.ast sa g .. re.ld JfXadû.an 
39. ja g .. u.t - of : za.lt noT.i frera brÏl.): 
40. ZlTZ dn1T.lt fan 0T.rna mre.lkwit 
41. da vhnt muT fo.L.ar za wyTf sJrg .. n 
42. t1Ts x .. avu.arlik van 1Tn da sX .. re.lda ta zwrem 

• 1\ • I 

43. j1TstuTt umdatn stre:rk lTS 
44. ma mû.tn widara du. dne.L.lt fan Ë.L.n iê g .. idara 

dTnä..ndran e.L.lt 
45. re.lpt ak1.L.a da bred 1Tprefn 
46. yTzna mretsnJ.L.r lTSJ vret JV nan Jtra 
4 7. za spriiJ: umtarfJtst fo.L.ar a wretiiJ a 
48. dTm bo.L.amkw1.L.akra g .. u.tm bo.L.am grrefijn 
49. duTd aker 1.L.asta ve.L.istar - of : vi.Lnstara tu.a 
50. tbag .. ATnta lyTw vo.L.a d1.L.asta mresa- do.L.ag .. mresa 

- tl uf - da vre .spars 
51. ä spn.L.a vä.n tbreda - pyTtarrek - än styTta br1.L.än 

IV.-15*. 

52. da wyTv eTd 0T.r uT:r luT.atn Jfsni.än 
53. ~a vuT.adar eTtn zrez juT.r luT.atn.J ~X .. o.la g .. ü.n 
54. keTtrem uTfX .. arat yän zo.L. lu.ata lä..statwu.atara 

ta g .. u.an 
55. bh.L.aka ve.L:zn zi.ja ni feT.l u.li:r 
56. e.L.rdTna pJtn zini fe.la we.L:rt 
57. da pu.la stuT.d iTn dTne.L:rt 
58. hmuT.art lTstnJX ta kuTd urn ta katsabu:l 

(1 is nas.) 
59. di ke.L.sa g .. ev äiJ kluT.ara vlama - n1.L.a 
60. ja trJk ä.n tpe.L:rt sana ste.L:rt 
61. o.vartit kwa.L.mja g .. idar i:r ala juT.ra nJ da 

kreramresa 
62. da puT .atara ze.i dad û .nzlivn1.L.ara vulmokt lTS 
63. jeT. ma wre. g .. azi.an mJ jän sprak ni teT.g .. ä ma 
64. da zwu.L.mtfas X-~ü.n - of: zwu.L.:q1 g .. ü.n ul~TX-tta 

we.rak~-L.arn 

65. g .. u.ja ni kJ.L.artn yä.ndu.g .. a 
66. e.tnzuwJ.Lk Xe.L:rna kJ.L.as 
67. zana mJtce:r lTS kapJt - j1Ts fo.L.a da klo.L.atn -

di kara z1Tt farstre:lt 1Tn do.ra ( = slijk) 
68, teT. fä.ndu.g-1 l.L.at X-taWlTSt iên tlTStif.arkû.lt fan 

dTnu.vnt 
69. di juTIJna lJb.arabû.ta - of ·: lJb.rerabû.ta 
70. da kan lTS x .. abJstn - of : tiTzam bJst lTn da 

kan a 
71. ksuT w1T.l (1 is nas.) dat bo.aja nam bri:f brJ.LX .. ta 
72. kiê z1.L.ar amanre:rta 
73. kaiJkÖ.n mre X-t~.L.ä tw1Tzdrivarz umag .. ü.an 
74. aX .. tar tX .. ati.ja spä.nma tpe.L:rd ä.n da ni.wa 

kar a 
75. keT. da kcers - t1Tzul vä.n ta vo.L.arnuT.ana 
76. da k0T.niiJkS0T.na eT.wuuk SUTldJ. x .. aWITSt 
77. weTtJani.t wu.datndi.n W0T.nt di bo.g .. ä mokt 
78. di roT.azn êT.n laiJa strekars 
79. kX .. alo.var g .. i.L.a wurt fä.n 
80. tkind wuz do.L.at l.L.a dat x .. adJpt wus 
81. zan o.L.arn re zan o.L.ag .. ä lo.L.apm 
82. 0T.r meT.ifja 1Tz me.Ld a mä.ndag .. ja nJ dTmbces -

z1Ts x .. ü bru:mbejars trrekTn 
83. t1Tz nan trap yTti h.L.ara 
84. ja zreta zäiJ ke.l o:pm 
85. tfu.k än zJX .. t aX .. tar nijä..ndarstn uf g .. re.ld iê 

ri~dum 

86. AT.ldarna müTnd lTZ dro.L.ag .. a vä.n dTndcest 
87. dhna W0T:g .. lJpt ~X-~~-L.af- t1Ts fre:rum ug .. ÄTntara 
88. kJX .. ta fJ tklhntfa än . trumltfa 
89. da g-tl.L.atabcek lTS x .. akraveT:rt fan a kJst lTn 

ta slJkTn 

90. za li.ag .. a wus kJrt ren g .. û.t 
91. 1Tn da ~X .. uwa lT§tbre:st 

92. na ~X-~Jtara muT X .. ûT.t kéë whzn 

93. zuTk ak1.L.a manan û:Tt 

94. k.weT.tani. wu.dakna mû.tn zuTkn 

95, na kUTda kre.ldara lTS X-tû.t fJ tbi:r 

96. kTmJsta Jsablû.trÏl.)kn vo.L.a ma ta varkluTkn 

97. kmuTt 1.L.aste.tn hn tstul dûT.n 

98. mam bru:ra wuz mu.a 

99. di mre.l~bû:r makt na g .. roT.atn tû.r 
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100. di kE.L.ramre:lk ITZ ' diTn ren Z0T:r - zre.ntn 
darmorneT weT .ra 

101. ma zuTn di.am piTt kren vce.ln ITn an 0T:ra 
102. tiTna sik0T:rn - txTsik0T:r wre:rk 
103. jaiJkum noT.it x .. x.L.ä manyTta ta lo.L.ata 
104. ITn itu.lija zindar bre:rg .. n di vi:r spyTg .. ä 
105. dce.rvjag .. i darATP dy.w 
106. ta bo.L.am êT.z a stiTk fä.n da brATg .. a g .. astyTkt 
107. g .. a muTd aki.L.a yTs kaX .. tl kum k0T:rn 
108. jiTZ uTfX .. akuT:rp. vä. l0T.vn mE.Ld a g .. roT.ata 

b0T.za g .. re:lt 
109, di d0T!r lTS x .. amakt fä.m buTkanUTt - of : 

b0T.kanuTt 
110. ä g .. atruwd wyTf muT krenu.I 
111. keT.i:r g .. res x .. azu.it mo twus.liTX-t SUT.at 
112. dTm bruwara zreg .. dat nox .. ta di:r ITZ urn ta 

bu.w 
113. ba?n- ~ba?ä- g .. i bakt- i bakt- baktna- widar 

ba?n- ~bakta- g .. i bakta-ja bakta-ma bakt:Q.
mêT g .. aba?n 

114. bi.an- ~bi.ä - g .. i bit- ja bit- ma bi.än - zuTma 
bi.än-~boT,a-kêT g .. aboT,fi-eT,n ZUWU.Lk x .. aboT,fi 

115. tiTZ a klhntJa mo tiTZ a fhn 
116. g .. a k!Tnd i:r E.jars krig .. än ITP da mart 
117, je. X-taZE.it datn E.Lp mi g -tiiJk pE.izn 
118. da mo.arta zE.i datn g .. alik ada 
119. twuT .arn vyTf prizn 
120. ÛTndar dhn I.L.a?a liTg .. ädar veT.! I.L.a?ls 
121. twuT.atara g .. u. g .. ÛIJ ko.kn g .. E.L - tkokt ul 
122. tOT,ijiTZ nOX-trÛ.na- tiTZ nOg-tmO 3YTSta X-taffiU:it 
123. za mu.k (k is nas.) majnE.L.za vän dTndora 

vw;t:E.i 

124. da bo.L.amtJa g .. u.to muTjliTkren g~ruT,..J 

125. da pa.star eT. x .. uT whn 
126. yTz UTd yTz ITZ ofX .. abrä..nt 
127. da mre.lk spE.it yTta kuT. 0T.rn~n 0T:r 
128. za lyT.w fo.L.a da parsre~ija 1 da kostara 1 da 

kryT§d u .g .. ä 1 

129. da tru:rp. vä.n da kortawu .g .. n ploT .In vä.n 
tX .. aWIT X .. ta 

130. da twx.L.a dyTt~x .. a ku:rp. byTtn 
131. zêTnrem ZWUTrt rem bluw g .. asle.g .. ä 
132. da su.ls ITZ ambiTtfa fluw 
133. da snx.L.a liTXtxTkTa 
134. tiTznx.L.awa dakTja g .. azi.nêT. 
135. ni.wpo.L.art word na g-t~.L.ala ni.wa steT: 
136. dû.n- IT~ dû.nt- g .. i du.at- i du.at- widar dû.nt 

- g .. idar dû.dat- zidar dû.nt- ~dEijat- g .. i dE.jat
i dE.jat - widar deT.Int - g .. idar dEjat - zidar 
deT.Int- dE.ikiT~ dada- datnt m5n duTt- dänzat 
m5n dû.n 

137. do.pm - än dopk1I.L.at - da dopfûTnta - da suTl
do:tn 

138. dre~X~n - ja dre.st - ja do~ - of : dre.sta - jeT 
x .. ado~X .. n 

139. bi:Q.. - IT~ binda - g .. i bint - i bint- widar bi:Q. -
g .. i dar bint - zidar bi:Q. - bintna - bü Tntna - keT •. 
g .. abûTndTn 

140. Locale landmaten: ä ru.a = ± 3,87 m. x 3,87 m. 
(Brugsche maat) en ± 2,98 m. x 2,98 m. (Kor
trijksche maat) - ä g .. amret (mv. : g .. ameT.ta) 
= 300 Brugsche roeden - an u .If X .. amret = 
= 150 Brugsche roeden of ± 22 a. 

141. Waternamen : da prx.Lnabe.?a - da moT.tabe.?a 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is g~ITtS 

De inwoners heeten g~xTtsano:rs 

Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 3.215. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da platsa- g .. rispE.L.art- dri.wreX .. - gxTt§bre:rX .. - tATr'ki.an

tlä.nt fäm baloftn- tsto.L.amty..:x .. - tulam0T.ltJa (1 is nas.) = Hondlede molen. 
Er zijn geen locale verschillen. Er wordt geen A. B. gesproken; Fransch in een huisgezin waar de 

vrouw een Française is en bij den oud-burgemeester. 
De bevolking bestaat grootendeels uit landbouwers en landarbeiders. Er zijn twee brouwerijen 

(met een 8tal werklieden), één olieslagerij (met 6 man) en een bleekwaterfabriek (met ± 12 arbeiders). 
Verder zijn er een honderdtal werklieden werkzaam als seizoenarbeiders in Frankrijk. Een honderdtal 
arbeiders werken ook in de fabrieken van Roeselare en omstreken. 

Zegslieden. l. Creus, Maurice; 44 j. ; hier geb. ; gemeentebediende; heeft steeds hier verbleven; 
V. van Staden; M. van hier; spreekt slechts dialect. . 

2. Halewijn, mevr. Madeleine; 46 j.; hier geb.; huisvrouw; heeft steeds hier verbleven; V. en M. 
beiden van hier ; spreekt slechts dialect. 
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